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UNBREAKABLE

UNBREAKABLE HIGH-TECH PLASTIC
unzerbrechl iches Hightech Kunststoffmater ia l

PERFECT FOR POOLS, SPA AND OUTDOOR 
perfekt für Pools, SPA und Outdoor
WITH CALIBRATION MARK
mit Eichstrich
GERMAN DESIGN AWARD WINNER 
German Design Award Gewinner
PREVENTS ACCIDENTS AND INJURY 
FROM GLASS SHARDS
vermeidet Unfälle durch Glasscherben

FOR COLD & HOT DRINKS
für kalte & heiße Getränke
100% RECYCLABLE 
100% recyclebar
DISHWASHER SAFE
spülmaschinengeeignet
REVOLUTIONARY FACETTED DESIGN 
THAT WON'T SCRATCH
revolutionäres facettiertes Design das nicht zerkratzt

COMPLIES WITH THE REGULATIONS 
FOR ALL AREAS WITH A GLASS BAN
erfüllt die gesetzlichen Vorgaben 
für alle Bereiche mit Glasverbot
INDIVIDUALISATION FROM 250PCS 
Individuelle Gestaltung ab 250 Stück

»CLUB No. 4

»CLUB No. 12 + 15 + 16 + 17

»CLUB No. 15 »CLUB No. 8

»CLUB No. 6

»CLUB No. 1 + PITCHER



Art. no. 3409 835 
Design by koziol werksdesign

Maße 82 x 82 x 94,5 mm
Dimensions 3.23 x 3.23 x 3.72 in.

VE | PU 120

Druck ab 250 Stück | Print runs of 250 upwards
Druckgröße ca. 35 x 35 mm
Printsize approx. 1.38 x 1.38 in.

max. 300 ml | 10 1/4 oz

250 ml | 8 ½ oz

Wir sehen uns draußen! CLUB No. 1 ist dank seines robusten
Materials perfekt für den Einsatz im Garten und auf der
Terrasse. Bei allen Freiluft-Festivitäten ist es dabei, denn es
ist leicht, stoßfest und kompakt ineinander stapelbar.
Mit seiner Kombination aus faszinierender Facettenoptik,
angenehmer Haptik und vielen gut gelaunten Farben macht
CLUB No. 1 jedes Picknick stilvoller und Abende auf dem
Balkon zum besonders unbeschwerten Genuss.

See you outside! Thanks to its robust material, CLUB No. 1
is perfect for use in the backyard or on the patio. It’s light-
weight, impact-resistant – and easy to transport because
it’s made to be stackable. Combining a fascinating beveled
look with a fun feel and lots of cheerful colors, CLUB No. 1
adds a touch of class to any picnic and a cool, lighthearted
note to warm summer evenings enjoyed outdoors.

»CLUB No. 1

 
250 ml | 8 ½ oz
• water • soda
• juice

AquaUniversale 
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Art. no.
Design by koziol werksdesign

3416 835

Maße 76 x 76 x 172 mm
Dimensions 2.99 x 2.99 x 6.77 in.

VE | PU 48

Druck ab 288 Stück | Print runs of 288 upwards
Druckgröße ca. 35 x 20 mm; ca. 30 x 30mm
Printsize approx. 1.77 x 0.79 in.; approx. 1.18 x 1.18 in.

max. 250 ml | 8 ½ oz

Eichung 200 ml | cal. 6 ¾ oz

Art. no. 3401 835
Design by koziol werksdesign

Maße 85 x 85 x 205 mm
Dimensions 3.35 x 3.35 x 8.07 in.

VE | PU 56

Druck ab 280 Stück | Print runs of 280 upwards
Druckgröße ca. 45 x 20 mm; ca. 25 x 50 mm
Printsize approx. 1.77 x 0.79 in.; approx. 0.98 x 1.97 in.

max. 410 ml | 13 ¾ oz

Eichung 300 ml | cal. 10 1/4 oz

Mit luxuriösem Trink- und Traggefühl sorgt CLUB No. 9
auf Gartenparties, Hochzeiten, und Picknicks für große
Begeisterung. Die zeitlos schöne Form präsentiert
sich in frischem Look, das Material ist dazu gigantisch
fest und macht es nahezu unzerbrechlich. Perfekt
für den Einsatz auf Events, in Clubs, am Pool und überall,
wo Scherben gar kein Glück bringen.

CLUB No. 9 is the glass that feels good in your hands
and is the right choice for backyard parties, weddings and
picnics. It is the most versatile and modern must-have
and the material is astonishingly strong, making it practically
unbreakable. Perfect for use at events, in clubs, at the pool,
and everywhere, where glass shards are less than welcome.

CLUB No. 4 ist immer und überall ein superstylishes
It-Piece, das perfekt ins moderne, urbane Umfeld passt.
Die Gläser lassen sich perfekt in der Spülmaschine
reinigen und sind immer wiederverwendbar. Und
schonen gleichzeitig mit gutem Gewissen die Umwelt.
Das ideale Glas für den häufig wechselnden Einsatz.

CLUB No. 4 is a very stylish it-piece that is perfectly at
home in modern, urban environments. The glasses will
clean perfectly in a dishwasher while retaining their
longevity. And being so resilient, they are good for the
environment, too. Works best for multiuse solutions.

Classic Wine
 

Classic Wine / Cocktails
 

»CLUB No. 9

200ml | 6¾oz

»CLUB No. 4

300ml | 10¼oz

• white wine • lillet mix
• cocktails

• red wine • spritz
• cocktails



Art. no. 3402 835
Design by koziol werksdesign

Maße 92 x 92 x 87 mm
Dimensions 3.62 x 3.62 x 3.43 in.

VE | PU 50

Druck ab 250 Stück | Print runs of 250 upwards
Druckgröße ca. 45 x 20 mm; ca. 25 x 50 mm
Printsize approx. 1.77 x 0.79 in.; approx. 0.98 x 1.97 in.

max. 330 ml | 11 1/4 oz 

Eichung 250 ml | cal. 8 ½ oz

Art. no. 3406 835
Design by koziol werksdesign

Maß 87 x 87 x 141 mm
Dimensions 3.43 x 3.43 x 5.55 in.

VE | PU 45

Druck ab 270 Stück | Print runs of 270 upwards
Druckgröße ca. 40 x 35 mm
Printsize approx. 1.57 x 1.38 in.

max. 410 ml | 13 ¾ oz

Eichung 300 ml | cal. 10 1/4 oz

Das Glas mit Superkräften isoliert nicht nur viermal besser
als herkömmliche Gläser und hält Drinks viel länger kalt,
es ist auch praktisch unkaputtbar und verkraftet selbst die
ausgelassenste Partystimmung. Mit luxuriösem Trink- und
Tragegefühl sorgt das Superglas auf Events, Hochzeiten
und auch Outdoor für große Begeisterung. Es ist absolut
bruchfest und minimiert so die Gefahren für große und
kleine Gäste.

This glass has superpowers! It not only insulates four
times better than traditional glassware and keeps drinks
cold much longer, it is also practically indestructible and
won‘t scratch or splinter even in most extreme partyuse.
Ensuring happiness for hands and luxury for lips, the
SUPERGLAS is the right choice for events, garden parties
and weddings. It is absolutely unbreakable, reducing any
risk to guests young and old.

Ikonisches Design bleibt ewig schön. So bleibt jede
Menge Zeit, sich ganz auf den Inhalt zu konzentrieren.
Dazu hält das Material die Getränke lange auf der
Idealtemperatur, denn es isoliert 4x besser als herkömm-
liches Glas. Für ein fantastisches Geschmackserlebnis
von kalten und heißen Spezialitäten. Der platzsparende
Alleskönner.

Iconic design stands the test of time. Leaving enough time
to concentrate on the important things – what’s inside!
What’s more, the material keeps drinks at their ideal
temperature longer – insulating 4x better than traditional
glass. Keeping your cold drinks cooler longer. Needs little
space with maximum usage.

»CLUB No. 2

250 ml | 8 ½ oz
• spirits • cold brews
• coffee liqueur • desserts

»CLUB No. 6

300 ml | 10 ¼ oz
• mixed drinks • water
• lemonade • soft drinks

Lowball

Tumbler

stapelba
r
stackabl
e

stapelba
r
stackabl
e



Art. no. 3383 835
Design by koziol werksdesign

Maße 69 x 69 x 141 mm
Dimensions 2.72 x 2.72 x 5.55 in.

VE | PU 40

Druck ab 280 Stück | Print runs of 280 upwards
Druckgröße ca. 35 x 60 mm 
Printsize approx. 1.38 x 2.36 in.

max. 220 ml | ca. 7 ½ oz

Eichung 200 ml | cal. 6 ¾ oz

Art. no. 3384 835
Design by koziol werksdesign

Maße 69 x 69 x 141 mm
Dimensions 2.72 x 2.72 x 5.55 in.

VE | PU 40

Druck ab 280 Stück | Print runs of 280 upwards
Druckgröße ca. 35 x 60 mm 
Printsize approx. 1.38 x 2.36 in.

max. 270 ml | 9 1/4 oz

Eichung 250 ml | cal. 8 ½ oz

CLUB No. 18 begeistert durch seine hohe Wandstärke
und das funkelnde Facettendesign. Es ist wie gemacht für
Aperitifs und Liköre. Das Glas ist ein echtes Allroundtalent
und serviert auch Mineralwasser, Limonade und Cocktails
besonders stilvoll. Das unzerbrechliche und isolierende
Hightechmaterial sorgt dafür, dass das Getränk länger kühl
bleibt und das Eis nicht so schnell schmilzt.
Die elegante Form liegt gut in der Hand und die funkelnde
Facettenstruktur macht es zu einer wahren Designikone.
Die eleganten Gläser sind bruchfest und lassen sich
platzsparend stapeln.

CLUB No. 18 inspires with its sturdy weight and sophisticated
faceted design. It was designed with aperitifs and liqueurs in
mind, but also serves as a real all-rounder for sparkling
water, lemonade, and cocktails. The unbreakable and
insulating high-tech material ensures that drinks stay cool
longer and ice does not melt as quickly. The elegant shape
fits comfortably in the hand and the sparkling facetted
structure makes it a true design icon. The elegant glasses are
shatterproof and can be stacked to save space.

CLUB No. 19 ist ein echtes Allroundtalent und hat die
ideale Größe für Limonaden, Wasser, Säfte, aber auch
Highballs und Longdrinks. Das unzerbrechliche und
isolierende Hightechmaterial sorgt dafür, dass das Getränk
länger kühl bleibt und das Eis nicht so schnell schmilzt.
Die elegante Form liegt gut in der Hand und die funkelnde
Facettenstruktur macht es zu einer wahren Designikone.
Die eleganten Gläser sind bruchfest und lassen sich
platzsparend stapeln.

CLUB No. 19 is a true all-rounder and is the ideal size for
lemonades, water, juices, but also highballs and long drinks.
The unbreakable and insulating high-tech material ensures
that drinks stay cool longer and ice does not melt as quickly.
The elegant shape fits comfortably in the hand and the
sparkling facetted structure makes it a true design icon.
The elegant glasses are shatterproof and can be stacked to
save space.

»CLUB No. 18

200 ml | 6 ¾ oz
• aperitif • digestif
• spirits • liqueur

»CLUB No. 19

250 ml | 8 ½ oz
• mixed drinks • water
• lemonade • soft drinks

NEW

NEW

Tumbler

Tumbler
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Art. no. 3403 835
Design by koziol werksdesign

Maße 65 x 65 x 149 mm
Dimensions 2.56 x 2.56 x 5.86 in.

VE | PU 50

Druck ab 250 Stück | Print runs of 250 upwards
Druckgröße ca. 35 x 20 mm; ca. 20 x 60 mm
Printsize approx. 1.38 x 0.79 in.; approx. 0.79 x 2.36 in.

max. 290 ml | 9 ¾ oz

Eichung 250 ml | cal. 8 ½ oz

Art. no. 3415 835 
Design by koziol werksdesign

Maße 75 x 75 x 148 mm
Dimensions 2.95 x 2.95 x 5.83 in.

VE | PU 48

Druck ab 288 Stück | Print runs of 288 upwards
Druckgröße ca. 35 x 20 mm; ca. 30 x 30 mm
Printsize approx. 1.38 x 0.79 in.; approx. 1.18 x 1.18 in.

max. 400 ml | 13 ½ oz

Eichung 300 ml | cal. 10 1/4 oz

Nicht nur für Gin Tonic der Hit. Longdrinkglas CLUB No. 3
sieht toll aus, fühlt sich gut an und ist praktisch
unkaputtbar. Das Supermaterial verkraftet selbst härteste
Beanspruchung ohne Kratzer und macht die Gläser ideal
für Outdoorbereiche wie Terrasse oder Pool und überall
dort, wo man Scherben keinesfalls gebrauchen
kann. Die Gläser lassen sich perfekt in der Spülmaschine
reinigen und sind immer wiederverwendbar.

Not just loved by gin & tonic. Long drink glass CLUB No. 3
not only looks great, it also feels good in the hand and is
practically unbreakable. The super material survives tosses
without scratches, making this glass ideal for the backyard
or pool, or anywhere where glass shards aren’t welcome.
This glass can be washed in the dishwasher and reused for
years to come!

Das Superglas spart jede Menge Zeit und Energie beim un-
komplizierten Handling und Transport, ist bruch- und spül-
maschinenfest. Und immer und überall ein superstylishes
It-Piece, das perfekt ins moderne, urbane Umfeld passt. Auch
die inneren Werte können sich sehen lassen: Das Superglas
wird ressourcenschonend ausschließlich in Deutschland pro-
duziert, das Material ist zu 100% recycelbar. Für alle, denen
Stil, Geschmack und Sicherheit super am Herzen liegen.

Superglas saves time and energy thanks to its uncomplicated
shipping and transportation, is unbreakable and dishwasher-
safe. And anywhere and everywhere the perfect design
piece, fitting into the most modern and urban settings.
Its inner values also show through: Superglas is made in
Germany, gentle on resources with a material that is 100%
recyclable. The perfect glass for anyone who values taste,
style and safety.

»CLUB No. 3

250 ml | 8 ½ oz
• scotch + soda • water
• gin + tonic • juice

»CLUB No. 8

300 ml | 10 ¼ oz
• Caipirinha • smoothies
• rum + coke • juice

Collins

Highball
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Art. no. 3417 835
Design by koziol werksdesign

Maße 74 x 74 x 177 mm
Dimensions 2.91 x 2.91 x 6.97 in.

VE | PU 48

Druck ab 288 Stück | Print runs of 288 upwards
Druckgröße ca. 30 x 30 mm; ca. 20 x 60 mm
Printsize approx. 1.18 x 1.18 in.; approx. 0.79 x 2.36 in.

max. 450 ml | 15 1/4 oz

 Eichung 300 ml | cal. 10 1/4 oz

Art. no. 3418 835
Design by koziol werksdesign

Maße 85 x 85 x 216 mm
Dimensions 3.35 x 3.35 x 8.5 in.

VE | PU 40

Druck ab 280 Stück | Print runs of 280 upwards
Druckgröße ca. 35 x 35 mm; ca. 20 x 75 mm
Printsize approx. 1.77 x 1.77 in.; approx. 0.79 x 1.97 in.

max. 680 ml | 23 oz

Eichung 500 ml | cal. 17 oz

Mit diesem exklusiven Glas im maskulinen Facettendesign
wird das Bier zum stylishen Genuss. In dem hohen,
konischen Kelch kann sich die Blume sicher aufbauen und
das Aroma voll entfalten. Das spezielle Hightech-Material
wirkt isolierend und nimmt dem Inhalt nur wenig von seiner
Temperatur, so bleibt das Getränk lange frisch und kühl.
Der kompakte Fuß garantiert dazu einen sicheren Stand.
Das koziol Superglas ist im normalen Gebrauch nahezu
unzerstörbar und wenig kratzempfindlich. Es lässt sich
perfekt in der Spülmaschine reinigen und ist immer wieder-
verwendbar. Erhältlich in zwei Größen. 

You can drink your beer of choice in style with this exclusive 
glass in a masculine facetted design. The tall, narrow glass 
with its wide mouth will allow you to experience the full 
range of aromas and flavors present in your brew. The special 
high-tech material has an insulating effect, keeping your ale 
cool and refreshing for a longer time. The thick-bottomed 
base guarantees a secure footing, so no valuable suds are 
lost! The koziol Superglas is almost indestructible in normal 
use, handily scratch-resistant, and can be perfectly cleaned 
in the dishwasher. Available in two sizes. 

Mit diesem exklusiven Glas im maskulinen Facettendesign
wird das Bier zum stylishen Genuss. In dem hohen,
konischen Kelch kann sich die Blume sicher aufbauen und
das Aroma voll entfalten. Das spezielle Hightech-Material
wirkt isolierend und nimmt dem Inhalt nur wenig von seiner
Temperatur, so bleibt das Getränk lange frisch und kühl.
Der kompakte Fuß garantiert dazu einen sicheren Stand.
Das koziol Superglas ist im normalen Gebrauch nahezu
unzerstörbar und wenig kratzempfindlich. Es lässt sich
perfekt in der Spülmaschine reinigen und ist immer wieder-
verwendbar. Erhältlich in zwei Größen. 

You can drink your beer of choice in style with this exclusive 
glass in a masculine facetted design. The tall, narrow glass 
with its wide mouth will allow you to experience the full 
range of aromas and flavors present in your brew. The special 
high-tech material has an insulating effect, keeping your ale 
cool and refreshing for a longer time. The thick-bottomed 
base guarantees a secure footing, so no valuable suds are 
lost! The koziol Superglas is almost indestructible in normal 
use, handily scratch-resistant, and can be perfectly cleaned 
in the dishwasher. Available in two sizes. 

»CLUB No. 10

300 ml | 10 ¼ oz
• craft beer • pilsner
• pale ale • IPA

»CLUB No. 11

500 ml | 17 oz
• craft beer • pilsner • IPA
• pale ale • wheat beer

Pilsner
Pilsner



Art. no. 3419 835
Design by koziol werksdesign

Maße 120 x 120 x 174 mm
Dimensions 4.72 x 4.72 x 6.77 in.

VE | PU 76

Druck ab 304 Stück | Print runs of 304 upwards
Druckgröße ca. 35 x 20 mm
Printsize approx. 1.38 x 0.79 in.

max. 345 ml | 11 ¾ oz
250 ml | 8 1/2 oz

Art. no. 3429 835
Design by koziol werksdesign

Maße 66 x 66 x 202 mm
Dimensions 2.60 x 2.60 x 7.95 in.

VE | PU 70

Druck ab 280 Stück | Print runs of 280 upwards
Druckgröße ca. 35 x 20 mm; ca. 20 x 45 mm 
Printsize approx. 1.38 x 0.79 in.; approx. 0.79 x 1.77 in.

max. 180 ml | 6 oz

Eichung 100 ml | cal. 3 ½ oz

Der Gin im Martini braucht viel Platz zum Atmen und die ko-
nische Form von SUPERGLAS No. 12 bietet eine ausreichend
große Oberfläche. Mit diesem Glas lassen sich die beliebten
Shortdrinks ganz stilecht genießen. Das Material isoliert vier-
mal besser als herkömmliches Glas und so bleibt das Getränk
auch bei heißen Parties noch lange kalt. Dazu ist es nahezu
unzerbrechlich und damit perfekt für den Einsatz auf Events,
in Clubs, am Strand und überall, wo Scherben weniger Glück
bringen.

The gin in a martini needs to breathe and the conical shape
of SUPERGLAS No. 12 offers enough surface area to do so.
With this glass, popular short drinks can be enjoyed in
proper style. The material insulates four times better than
conventional glass, so drinks stays cold for a long time
even at the hottest of parties. It is virtually unbreakable and
therefore perfect for use at events, in clubs, on the beach
and wherever else broken glass brings bad luck.

Sektglas CLUB No. 14 sieht schick aus, fühlt sich gut
an.Der angemessene Rahmen für dieses einzigartige
Celebration Glas ist neben Clubs und Bars natürlich auch
die weite Catering Welt. Externe exklusive Ereignisse, wie
Familien- feste, Firmenjubiläen und Hochzeiten erfahren
durch Club No. 14 die angemessene Wertschätzung. Ein
wundervolles Detail.

Champagne glass CLUB No. 14 looks great and feels good.
One of the best areas for use are of course Clubs and Bars.
Together with the wide activities within world of catering.
Celebration glass Club No. 14 loves magnificent marriages,
company anniversaries and other festivals.

»CLUB No. 12

250 ml | 8 ½ oz
• cocktails • ice cream
• aperitifs • parfaits

»CLUB No. 14

100 ml | 3 ½ oz
• Crémant • Mimosa
• Cava • Kir Royale

Martini

Flute



Art. no.
Design by koziol werksdesign

3798 835

Maße 40 x 40 x 70 mm
Dimensions 1.57 x 1.57 x 2.76 in.

VE | PU 60

Druck ab 300 Stück | Print runs of 300 upwards
Druckgröße ca. 15 x 30 mm
Printsize approx. 0.59 x 1.18 in.

Eichung 20 ml | cal. ¾ oz

max. 45 ml | 1 ½ oz
Eichung 40 ml | cal. 1 1/4 oz

Art. no. 3385 835
Design by koziol werksdesign

Maße 40 x 40 x 70 mm
Dimensions 1.57 x 1.57 x 2.76 in.

VE | PU 60

Druck ab 300 Stück | Print runs of 300 upwards
Druckgröße ca. 15 x 30 mm
Printsize approx. 0.59 x 1.18 in.

max. 25 ml | 0.85 oz

Eichung 20 ml | cal. ¾ oz

I shot the sheriff, but I did not shoot the bartender.
Auch wenn es in der Bar mal hoch hergehen
sollte, bleiben diese Gläser garantiert heil. Das koziol
Superglas ist im normalen Gebrauch nahezu un-
zerstörbar und wenig kratzempfindlich. CLUB No. 7
setzt Shots und Shooters stylisch in Szene und
das Material verleiht den Gläsern eine besonders
angenehme, handschmeichlerische Haptik.
Mit doppeltem Eichstrich 2 cl + 4 cl.

I shot the sheriff, but I did not shoot the bartender.
This shot glass remains calm even when the club
is not. The koziol Superglas is with normal use virtually
unbreakable and always scratch-resistant.
With CLUB No. 7, you can drink shots and shooters in style.
With two calibration marks at ¾ oz + 1 1/4 oz.

Schöner lassen sich Shots nicht servieren und deswegen
darf dieses funkelnde Schmuckstück in keiner Bar fehlen.
CLUB No. 20 ist kompakt und standfest, so gut wie unzer-
brechlich und wenig kratzempfindlich. Es setzt Shots und
Shooters stylisch in Szene und das Material verleiht den
Gläsern eine besonders angenehme, handschmeichleri-
sche Haptik.

Serve shots in style with this sparkling gem! CLUB No. 20
is compact and stable, virtually unbreakable, and totally
scratch resistant. And it doesn’t just look good – the material
feels great in the hand, too.

»CLUB No. 7

20 + 40 ml
¾ oz + 1 ¼ oz 
• shots • spirits
• liquors • digestifs

»CLUB No. 20

20 ml | ¾ oz
• shots • spirits
• liquors • digestifs

Shot Shot

NEW



Art. no. 3380 835
Design by koziol werksdesign

Maße 111 x 111 x 192 mm
Dimensions 4.37 x 4.37 x 7.56 in.

VE | PU 48 

Druck ab 288 Stück | Print runs of 288 upwards
Druckgröße ca. 50 x 20 mm
Printsize approx. 1.96 x 0.78 in.

max. 550 ml | ca. 18 ½ oz

400 ml | 13 1/2 oz

CLUB No. 15 das perfekte Glas für den beliebten Gin Tonic
oder Cocktails. In diesem expressiven Stielglas werden
Gin-Kreationen und Longdrinks besonders stilvoll serviert.
Der großzügige Kelch bietet viel Platz für Eis, Zitronen,
Limetten, Gurke oder Botanicals, so können sich die Aro-
men optimal entfalten. Dank des feinen Rands gelangt das
Getränk sanft und breit auf die Zunge und ermöglicht ein
einmaliges Geschmackserlebnis. Das besondere Hightech-
Material isoliert viermal besser als herkömmliches Glas und
die Drinks bleiben länger kalt.

CLUB No. 15 is the perfect glass for the ever popular gin and
tonic or any delicious cocktail. Gin creations and long drinks
are served in style in this expressive stemmed glass. The
generous size offers plenty of space for ice, lemons, limes,
cucumber or botanicals, allowing the aromas to evolve.
Thanks to the fine rim, the drink reaches the tongue gently,
allowing for a unique taste experience. The special high-tech
material insulates four times better than conventional glass
and drinks stay cold longer.

»CLUB No. 15

400 ml | 13 ½ oz
• gin tonic • vermouth
• spirits • cocktail infusions

stapelba
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Gin

NEW

Hurricane
Glass

44cl



Art. no. 3381 835
Design by koziol werksdesign

Maße 117 x 117 x 174 mm
Dimensions 4.61 x 4.61 x 6.85 in.

VE | PU 76

Druck ab 304 Stück | Print runs of 304 upwards
Druckgröße ca. 50 x 20 mm
Printsize approx. 1.96 x 0.78 in.

max. 300 ml | ca. 10 1/4 oz

250 ml | 8 1/2 oz

Art. no. 3382 835
Design by koziol werksdesign

Maße 81 x 81 x 198 mm
Dimensions 3.19 x 3.19 x 7.80 in.

VE | PU 40

Druck ab 280 Stück | Print runs of 280 upwards
Druckgröße ca. 20 x 50 mm (unten), 30 x 10 mm (oben)
Printsize approx. 0.78 x 1.96 in.; approx. 1.18 x 0.39 in.

max. 480 ml | ca. 16 oz

400 ml | 13 1/2 oz

Wir lieben Margarita! Das attraktive Glas mit der klassisch
doppelt geschwungenen Form setzt Margarita und andere
Cocktails besonders stilvoll in Szene, das strahlende Facet-
tendesign setzt dazu einen besonderen Akzent. In dem
weiten Kelch können sich die Aromen optimal entfalten
und bieten ein fantastisches Geschmackserlebnis. Das
spezielle Hightech-Material ist nahezu unzerbrechlich und
isoliert viermal besser als herkömmliches Glas, so bleiben
die Getränke länger angenehm kalt.

We love margaritas! The attractive glass with its classic
double-curved shape sets the stage for margaritas and
other cocktails in a particularly stylish way, while the radiant
facetted design adds a special accent. With its generous size,
aromas can evolve optimally and offer an unforgettable taste
experience. The special high-tech material is virtually un-
breakable and insulates four times better than conventional
glass, so drinks stay cold for longer.

Das perfekte Allroundglas. In dem funkelnden Hurricane-
Glas kommen Coladas, Daiquiris und fruchtige Longdrinks
besonders schön zur Geltung. Die typische Tulpenform
bietet am Rand genügend Platz für ausladende Cocktail-
garnituren und der massive Sockel verleiht dem Glas hohe
Standfestigkeit. Die Gläser sind extrem langlebig und
bruchfest und lassen sich perfekt in der Spülmaschine
reinigen. Für alle, denen Stil, Geschmack und Nachhaltig-
keit super am Herzen liegen.

The all-rounder. Coladas, daiquiris and fruity long drinks are
shown off to their best advantage in the sparkling Hurricane
glass. The famous tulip shape offers enough space at the
rim for cocktail garnishes, while the solid base offers the
glass high stability. The glasses are extremely durable,
virtually unbreakable, and can be perfectly cleaned in the
dishwasher. The glass for those who care about style, taste,
and sustainability.

»CLUB No. 16

 
250 ml | 8 ½ oz
• margarita • daiquiri
• cosmopolitan • desserts

»CLUB No. 17

 
400 ml | 13 ½ oz
• hurricane • blue hawaii
• zombie • mai tai

Margarita

Hurricane

NEW NEW

stapelba
r
stackabl
e



»CLUB No. 14
»CLUB No. 6



OVERVIEW OVERVIEW

3417 835

3416 835

3415 835

3418 835

3401 835

3798 835

3403 835

3402 835

3406 835

3409 835

ITEM NO.
ARTIKEL-NR.

DIMENSIONS
ABMESSUNG

LxWxH

85 x 85 x 216 mm
3.35 x 3.35 x 8.5 in.

40 x 40 x 70 mm
1.57 x 1.57 x 2.76 in.

87 x 87 x 141 mm
3.43 x 3.43 x 5.55in.

74 x 74 x 177 mm
2.91 x 2.91 x 6.97 in.

82 x 82 x 94,5 mm
3.23 x 3.23 x 3.72 in.

92 x 92 x 87 mm
3.62 x 3.62 x 3.43 in.

76 x 76 x 172mm
2.99 x 2.99 x 6.77 in.

85 x 85 x 205 mm
3.35 x 3.35 x 8.07 in.

65 x 65 x 149 mm
2.56 x 2.56 x 5.87 in.

75 x 75 x 148mm
2.95 x 2.95 x 5.83 in.

—

_ _250
ml
8 ½ oz

_ _250
ml
8 ½ oz

_
_300 ml

10 ¼ oz

_
_300 ml 
10 ¼ oz

_
_300 ml

10 ¼ oz

_
_300 ml

10 ¼ oz

_ _200
ml
6 ¾ oz

_
_500 ml
17 oz

_
_20 ml/40 ml

¾ oz/1 ¼ oz
 45 ml
 1 ½ oz 

 410 ml
 13 ¾ oz

 410 ml
 13 ¾ oz

 330 ml
 11 ¼ oz

 250 ml
 8 ½ oz

 290 ml
 9 ¾ oz

 450 ml
 15 ¼ oz

 300 ml
 10 ¼ oz

 680 ml
 23 oz

 400 ml
 13 ½ oz

CALIBRATION
EICHUNG

MAX.
VOL.
MAX.
VOL.

MASTER CARTON
MASTERKARTON

WITHOUT koziol logo sticker and WITHOUT
EAN label single in polybag in brown box

OHNE koziol Label und OHNE EAN Aufkleber 
einzeln im Polybeutel im braunen Karton

VE 60 – 2,15 kg
288 x 193 x 192 mm

VE 50 – 8,38kg
445 x 275 x 320 mm

VE 45 – 10,25 kg
445 x 275 x 320 mm

VE 120 – 9,6 kg
445 x 275 x 320 mm

VE 50 – 9,49 kg
490 x 320 x 435 mm

VE 48 – 11 kg
490 x 320 x 435 mm

VE 48 – 7,11 kg
490 x 320 x 435 mm

VE 40 – 8,9 kg
490 x 320 x 435 mm

VE 48 – 7,36 kg
490 x 320 x 435 mm

VE 56 – 12,87 kg
595 x 390 x 500 mm

50

50

60

40

48

48

48

56

45

120

P
U
V
E

3419 835

3381 835

3687 535

3383 835

3385 535

3382 835

3429 835

3384 835

3380 835

ITEM NO.
ARTIKEL-NR.

DIMENSIONS
ABMESSUNG

LxWxH

40 x 40 x 70 mm
1.57 x 1.57 x 2.76 in.

81 x 81 x 198 mm
3.19 x 3.19 x 7.80 in.

66 x 66 x 201 mm
2.99 x 2.99 x 7.91 in.

111 x 111 x 192 mm
4.37 x 4.37 x 7.56 in.

69 x 69 x 141 mm
2.72 x 2.72 x 5.55 in.

69 x 69 x 141 mm
2.72 x 2.72 x 5.55 in.

117 x 117 x 174 mm
4.61 x 4.61 x 6.85 in.

 193 x 122 x 252 mm
7.60 x 4.80 x 9,92 in.

120 x 120 x 174 mm
2.99 x 2.99 x 5.83 in.

—

—

—

—

—

_ _20
ml
 ¾ oz

_ _100
ml
3 ½ oz

_ _250
ml
8 ½ oz

_ _200
ml
6 ¾ oz

 25 ml
 .85 oz

 345 ml
 11 ¾ oz

 180 ml
 6 oz

 270 ml
 9 ¼ oz

 220 ml
 7 ½ oz

 550 ml
 18 ½ oz

 300 ml
 10 ¼ oz

 480 ml
 16 oz

CALIBRATION
EICHUNG

MAX.
VOL.
MAX.
VOL.

 1500 ml
 50 ¾ oz

MASTER CARTON
MASTERKARTON

WITHOUT koziol logo sticker and WITHOUT
EAN label single in polybag in brown box

OHNE koziol Label und OHNE EAN Aufkleber 
einzeln im Polybeutel im braunen Karton

VE 60 – 2,50 kg
288 x 193 x 192 mm

VE 4 – 1,81 kg
290 x 260 x 270 mm

VE 40 – 5,32 kg
385 x 275 x 320 mm

VE 70 – 10,9 kg
490 x 320 x 435 mm

VE 48 – 9,62 kg
595 x 390 x 410 mm

VE 40 – 7,60 kg
385 x 290 x 265 mm

VE 40 – 7,38 kg
490 x 320 x 435 mm

VE 76 – 9,43 kg
595 x 390 x 500 mm

VE 76 – 8,70 kg
595 x 390 x 500 mm

4

70

60

40

40

40

76

76

48

P
U
V
E

max.
max.

max.
max.

max.
max.

max.
max.

max.
max.

max.
max.

max.
max.

max.
max.

max.
 max.

max.
max.

max.
max.

max.
max.

max.
max.

max.
max.

max.
max.

max.
max.

max.
max.

max.
max.

max.
max.
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No. 8

No. 4

No. 6

No. 9

No. 2

No. 3

No. 7

No. 1

No. 10

No. 11

No. 18

No. 14

No. 19

No. 16

No. 15

No. 20

No. 17

No. 12

PITCHER



universalmanufactures@hotmail.com

+34 600739496

www.pbcmarket.com


